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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - B6920 Denklingen, Germany

Gefrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfréd-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Ho
5) * Lisferar-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier Na, Delivery nole Date
Caode foumlsssur Bon da llyralson Date
81001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/OrderfCammanda 10) Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsera Abtejlung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftcags=Nr.
Your Reference Additional Cusiomer Data Qur Depariment PhonefFax Extension Our Order Ne,
Votre référence 5500037689 Q000 Ineffc. complém. cllent Hotre département TélFaxintdme Notra ardre no,
0000006108 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) datWay of Shipr d'axpédition | frel  20)| unfrei 21) Vempackungsart 22y Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Walght kgs / Poids kg
paid unpald Facking Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode d'emballage Identificatien de Fenvol brtto/grossibrut rettoinel/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.928 2.718
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresss d'expédition 26) AbladestellefUnload Location/Eieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
2N Pos.  28) MaileralTellr, 26) Material/Material/Référance ) Menge 31) Einheit
ltem Customer Part No, BazelchnungiDescriptionesoription. CQuanlity Unit
Paste Référence du elient PraduktionschamgeProduction batehf ol du produstion Quantiigé Unité
010 2506424390 107778-03 COURTA 2 400 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shait 1
GMH 234652 6 458630
5000006029 (/
20MnCrS5 ACCETTAZIONE MERCE
GCG_8050000_02 Quantita dichiarata: 200
020 2506424390 107778-03 Quantita effetiiva: %05’ 400 pec
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 Tipo imballaggio: He o
GMH 234652 6 458630 Quzntita imballi: &
5000006028 [/ s -
20MnCrS5 Confermita alle schede d’imballo: S
GCG_8050000_02 Data contrello: 7-7-
ir . e _79/1{
15/62 164 Firma:  De 1944 2 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 800 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BY LADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbM
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Di. Alfons Hétscher
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge!l Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunideg-Hr?
Cuslomarfa,.,
ety
29‘91; 1 oFEgian e -
5)  Llsfarer-Nr. Llefets:heln Datum
Suppller No. Delivery nota Dale
Cede fournisseur Bon da livealson Date
91001046
10) Ihr Zaichen 11) Besleliung/Order/Commande 10} Zusatzdelen des Bastellers 12} Unsere Abieitung 13) TeliFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Ne,
‘Your Reference Additional Custemer Data. Our Department Phone/Fax Extension rOrder No.
Yolre référonca 5500037699 00001 Indle. complany ellanl Notre département Tél/Fax Intdme Nolre ardre no.
0000006 HUG-LGV/ 5614 /9300 50130179
1) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | frei  29)] unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamftgewicht kg/ Weight kgs 7 Poids kg
pald unpald 1] Shipping Marks
fomra.rg!er HIVO . france | portcd Mode d'embaliage {dentification da Fenvck bnutto/gross/brut nelto/nelinet
Spedition Schweltzer X see document 2.928 2718
25) VersandanschritVShipping Address/Adresse d'expédition 26) AL Intagd L Teu da déchi
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 .
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 2B) MaleralTell-Nr 28) MateretMatoral/Référonce 30) Menge 31} Einhelt
Item Custemer Part No., Bazeich Mescrption/D P Quantity Unit
Posle Référence du cllent Produkiienschamge/Production batehiLot du preduction Quantité Unité
010 2506424390 107778-03 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 234652 6 458630
20MnCrS5
GCG_8050000_02
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain gize 6-8
Degree of Purity K4 (ox X3=0, 00
Randentkohlung max. mm 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % 8i 0,120 % Mn 1,220 % P 0,014 % S 0,025 %
Cr 1,170 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,150 % Sn 0,012 %
A1 0,038 % v 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,000 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,002 %
0o 7,0 ppm H 1,8 ppm
Hardenability
mm 15 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 46,1 45,3 44,1 41,0 37,7 35,4 33,6 32,6

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 23000732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, B|C: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEC5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thamas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000022 vom 03.01.2018

Seit tiber ... BENIE

A

8

50 HB@GDE’W@E@@EX
pedition

-000022

Ludwigshurg, 03.01.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditaur

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Befdrderung unlerfiegt trolz einer ge-
gentelligen Abmachung daen Bestimmungen des
Obereinkommens dber den Beftrderungsvertrag
im intem. StraRengtterveskehr {CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport esl socumis, nenobstant oute
clause copiraire, 3 la Conventlon relative au
contrat  de  {ransporl  Internalional des
marchandisas par route (MR),

2 Empiénger / Destinataira

GETRAG SPA

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtithrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livralson de [a marchandise
Ot/ Lleu MODUGND

Land/Pays  |talien
Datum/Date  (08.01.2018

Zail f Tamps

4 Ortund Tag der Obemahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen

Land/Pays  Dentschland Zeit I Temps

7 Nachfelgender FrachtiChrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

g Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtithrer
Réserves et observations des transporteurs

Dalum/Date  (03,04.2018

Referenz-Nr., 030118-24

5 Baigeflgte Dekumente / Documents annexes

9 Pos. 4{) Zaichan/Nr,
No.

44 Anzahider LM

12}\:1 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

44 Gewicht, kg 45 Umfang
cbm

3 Marques et numéros Nombrae des calis Made demballage Nalure de 2 marchandise Poids, kg
1 82200619 4 HESON Getriebeteile 18.094
2 82200628 1 HESON Getriebeteile
3 B2200681 2 HESON Getriebsteile
4 B2200687 6 HESON Getriebeteile
5 82200713 2 HESON Getrieheteile
Summe
Bomm 15,00 HESON 19,094,00
O 16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometar mit GrenzGbergangen k
von m
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescriplion daffranchissemant 29 Besondare Verelnbarungan/ Conventions particulieres
unfref - Rechnung an Empfénger
19 - Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Anhdngar
Fahrer
Benutzler G Lt Gut 18-000022 if a] 1 pal
22 Bendieer reneibargang 27 R:ceptiun des ;Tr}c?tra‘?lzri]s::lls 'j,uT{ ?. 048
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPARTRAG 9.8.4, »C 7@/ (]

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et {imbra lexpédieur

D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempel das Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

fis diet Ciclaminl, 4 - [ - 70026 MODUGN® (BA)
l-?d%ifﬁéﬁﬁﬁﬂgh A D48BE850728

Via dev Gerani, 5 - 9 - 70226 MODUGNO (BA)

presso: WORKXN s.r.h.s.
Gt AT RELOALAS

Signature et timbra de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spadition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71534 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schwaitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: €04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

FIEEN ]




